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Jesenska
Listje nič več ne šumi, 
raz vrhe je p a lo ; 
solnce nič več ne žari, 
v morju je  ostalo.

pesemca.
Žalost je  prišla med nas, 
pusta, nevsakdan ja ; 
ž njo je  dež, megla in mraz 
in strupena slana.

Slano Kosovel.

Kam naj taki gremo, kam ? 
kam kot za o g n j iš če !
Ko prisveli solnce v hram, 
tam naj nas p o iš č e !

G © © ©

Uspavanka.
V ečer je. Le vetrc poltiho 
še  z drevjem govori, 
čez vas se, čez vso krajino 
temneje, temneje mrači.

Posamni glasovi ptičic 
še  z vej se  zdaj zdaj glase, 
iz dalje odmevi zvonenja 
večernega drhte.

K počitku vse se  napravlja 
v objemu tihe noči — 
o dete, od dneva trudno, 
zaspi še  ti.

Ksaver Meško,

© © © ©



2. KRALJEVIČA SUHCA PRVA IZKUŠNJA.

Kraljevič Suhec in njegov sluga T re sk a  sta  čakala  na  pragu, da bi 
zavela ugodna sapica in ju odnesla v mesto. Ali jutranji vetrovi so se 
zbali solnčnih ža rkov  vzhajajočega solnca. Um aknili  so se v senčne 
doline, da si tam  poiščejo globel, v k a te r i  bi se odpočili.

Solnce je pokukalo  izza hribov in zlat njegov ža rek  je padel 
na Suhca.

«J o j !» je zastokal kraljevič. «Skeli me! Treska, pomagaj!«

«Potrpi!» je odgovoril T reska . «Počakajva, da nas  veter, ali kako  
drugo naključje odnese odtod. —  Glej, je že tu!»

In sluga je pokazal na temno, pošastno  senco, ki se je bila
približala in sedla v njihovo bližino, b renčeč  in sopihajoč.

«Kdo je to?» je vprašal  Suhec, ki mu je solnce jemalo vid in ki je
bil s trahope ten .  Tudi ni poznal skoro nobene živali, kajti ko t  kraljevič 
se zato doslej ni mnogo brigal. Vedno p reobložen  s hrano, ki so mu jo 
donašali podložniki, je bil skoro vso svojo m ladost predrem al.

«To je muha!» ga je poučil T reska .  «Ta žival nam  ni ne prijazna ne 
sovražna. Brunda po svetu in skrb i samo zase.»

In T re sk a  je ogovoril muho: «Dober dan, lepa gospa!»
M uha se je zganila, pogledala in nam esto  odzdrava nekaj

zagodrnjala.
«Slabe volje je. G otovo je lačna!» je pošepnil T re sk a  kraljeviču

na uho.
Glasno pa  je dejal muhi: «Prežlahtna gospa! Ob vaših nogah čepi 

Suhec, kraljevič bakcilov  te r  občuduje k raso to  vaših kril. Ali ga ne bi 
hoteli vzeti s seboj na k ra te k  izlet po m e s tu ? »

Muhi je bil nagovor všeč in je odgovorila: «Kaj me briga! Naj se 
prim e mojih nog, ako hoče! A  kmalu, kajti lačna sem, —  takoj odletim!»

«Le hitro!» je dejal T re sk a  kra ljeviču te r  mu pom agal do
muhinih nog.

Tam  sta  se zarila m ed dlačice in T re sk a  je vzkliknil: «Hvala,
ž lah tna  gospa! Sva že na varnem!»



M uha je zam ahnila s krili in brundajoč odletela.
«Odneslo me bo! Padel bom!» je stokal kraljevič, ki ni bil vajen 

tak e  vožnje.
«Le dobro se d rž i!» je učil T re sk a  in se smehljal kraljevičevi 

mehkužnosti.
M uha pa je le tela  vedno hitreje po m estu  od hiše do hiše, se 

zaganjala v stekla, se ogledala v zrcalu kavarne ,  ki so jo isti čas odprli, 
se ognila prtu , s k a te r im  je kavarn išk i n a ta k a r  mahnil proti njej in
končno dospela srečno do mesnice. Z vso silo se je tu  pognala skozi
Vra ta  in sedla na  velik kos visečega mesa. Tu si je s sprednjimi
nogami pogladila p rožna  krila in vzkliknila od radosti: «Ah!»

«Kako naj se vam  zahvaliva, lepa gospa?« je vprašal  Treska.
«Že prav!» je zagodrnjala muha. «Pusti me n a  miru. In skidaj se z 

mojih nog!»
«Takoj!» je odgovoril T reska , stopil z muhinih nog in pomagal še 

kraljeviču, ki je bil ves om otičen od hitre  vožnje.
«Kaj bova počela  tu?» je vprašal kraljevič, ko  se je nekoliko

opomogel.
«Pst, tiho!» je zašepeta l  T reska. «Slišim pogovor v mesu.»
Tudi Suhec je nastavil  uho in prisluškoval. G loboko v  m esu sta 

se bila srečala  dva bakcila.
«O dkod prihajaš?« je ogovoril starejši mlajšega.



&0d nikoder, očka, od nikoder! Tu, v tem mesu je moj dom, odkar 
sem se rodil,» je odgovoril mlad, razposajen  bakcil.

«Torej tu  si se rodil? Čudno, da sva se s rečala  šele danes. A 
p rav zap rav  ni čudno: v tem  m esu nas je toliko, da se še čudim, kako
da nam ne zmanjka h ran e .» je m odroval starejši.

«0 , p ros to ra  še dovolj, samo soka, t istega p ravega  življenskega 
soka, se mi zdi, da primanjkuje. Ali ne?» je vprašal  mlajši.

«Seveda primanjkuje, mladič nevedni. Včeraj so ubili vola, v 
k a te rem  smo se tako  lepo redili in množili. Sedaj živiva v m rtvem  
mesu, dragi moj! In lahko se zgodi, da so nam a dnevi šteti, mladič 
n evedn i!»

«Kako š te ti?  Zakaj?» se je prestraš il  mlajši.
«Ej, zato! Le poslušaj! Sedaj sva v mesnici. Tu se prodaja  meso. 

Tudi ta le  košček, v ka te rem  sediva tako  brezskrbno, se bo prodal.
Kupila ga bo k ak šn a  gospodinja, ga opra la  in postav ila  v lonec z vodo.
P o tem  naju bo začelo peči in žgati toliko časa, da ža lostno pogineva.
Vidiš, ljubček moj, vse to boš m orda dožive l!»

«O joj!» je vzdihnil mladič.
«Ali te je minila dobra  volja, kaj?» se je zlobno zasmejal stari.
«Ej, ni me, ne!» se je uprl mladič. «Samo strašiš me, k e r  sem dobre 

volje in pa  k e r  si s ta r  in zloben!«
«No, no! Bomo že videli, če sem se lagal. Saj bova skupaj umirala! 

T e  bom pa tedaj vprašal  k ak o  in kaj.»
«Lažeš!» se je raztogotil mlajši. «Kako, odkod bi mogel ti vse 

to vedeti?»
«Le poslušaj: jaz sem vse to že izkusil.«
«Če bi to izkusil, bi ne bil več živ!» se je zmagonosno zasmejal mladi.
«Le ne  veseli se prezgodaj, am pak  poslušaj! J a z  sem se tudi rodil 

v živalskem  m esu k ak o r  ti. In prišel sem v m esnico k a k o r  sedaj. A 
tega je že dolgo, dolgo! K sreči je kupila  moj kos m esa s ta ra  klepetulja- 
Že v mesnici je s k lepe tan jem  zapravila  dobršen  del dopoldneva; ko 
pa  je prišla domov, je položila meso na mizo in šla k  sosedi pripovedova l 
novice, ki jih je izvedela  v mesnici. M edtem  je mineval čas, in ko se 
je vrnila, da bi p ris tav ila  meso, je bilo že pozno. Vrgla me je z mesom 
vred v lonec, dolila vode te r  lonec postav ila  na ogenj. Vročina mi je 
sicer nagajala, a k e r  sem se bil zaril globoko v meso, me ni umorila. 
In tako  sem prišel v koščeku  mesa, ki je bil nam enjen bolehavem u 
možu, na  k rožn ik  in v m oževo telo. Tam  sem se razvijal, da je bilo 
veselje! Rodil sem nebroj otrok, ki so se tudi cepili na  dvoje te r  se 
tako  množili. R ečem  ti, v enem  popoldnevu sem postal oče, ded, 
p rad ed  in p rap raded .  T ako  se mi je dobro  godilo tam, da sem se 
nazadnje samo še izprehajal. A  nekoč sem si upal p red a leč  in mož me 
je izpljunil na zeleno trato . Mislil sem, da me bo konec tam. A  k sreči



se je pasel vol v moji bližini. Prišel je do m ene in me požrl s travo 
vred. T ako  sem pričel nanovo dobro živeti. Ustavil sem se v volovskem  
drobju, se začel nanovo razvijati in km alu sem bil zopet glavar velike 
družine. Ko sem prišel v vola, sem bil sam —  —  in tako  si ti gotovo 
o trok  mojih o trok  ali p ravnuk  mojih pravnukov.*

«Že mogoče!« je zamišljeno odgovoril mladi in s spoštovanjem 
pogledal p rapradeda .  «Ali kaj nam a je početi?  Ali se ni mogoče rešiti 
iz tega  mesa?»

«Kako se boš rešil? P redno se preriješ do površja, si že s tokrat 
p rekuhan! Udaj se in čakaj! M orda je še kaj nem arnih  gospodinj na 
svetu. Upaj, sinko moj!»

«Joj, joj!» je zacvilil mladi in umolknil.
*

* *

T resk a  in Suhec sta se spogledala.
«Ali si čul?» je ves p rep lašen  vprašal Suhec.
«Sem!» je odgovoril T re sk a  in skrival svoj s trah  za brezskrbnim  

obrazom. «Šla sva iskat i z k u š e n j ,  evo prve!»
«Kaj me briga izkušnja, ko mi gre za življenje!« se je razjezil 

Suhec. «Ti si moj sluga! In ko t podložnik si dolžan rešiti svojega 
gospoda.«

«Kako te  bom rešil, ko še sebe ne m orem ? Ko bi bila vsaj na
suhem. Pom agala bi si že na k akšen  način. A  muha naju je položila na
vlažno meso. Ves sem se sprijel z njim.»

«Ti si kriv  vse nesreče . Ali ne veš,, koliko je vredno življenje 
bakcila, ki je kra ljevskega rodu?»

«Toliko ko t  moje!» si je mislil T re sk a  in zlobno poškilil na Suhca; 
glasno pa je ponižno dejal:

«Vem visokost, vem! Ali k ako  naj ti pom orem ? Ja z  nisem kriv  — 
muha je kriva!«

«Kdo pa je muho nagovoril, kaj?  Ti! Še lepo si jo prosil, naj me
odnese v pogubo!« je siknil Suhec in zagrozil: «Pred sodnike te
postavim, da te obsodijo na sm rt zaradi veleizdaje! Na sto koscev 
boš raztrgan!«

T re sk a  se je hotel zagovarjati, ali beseda  mu je zasta la  v grlu, 
zakaj od nekod  se je priplazila ogromna, tem na senca in ga vsega 
pokrila, da ni n ičesar več videl.

Bila je mačka, ki se je tiho priplazila do mesa in plezala  po njem 
navzgor, da si izbere najmastnejši košček  za zajtrk.

Ko je T resk a  p res ta l  prvi strah, je z velikim veseljem zapazil, da 
se ga m ačkin  kožuh dotika.

«Rešim se!» je pomislil, zbral vse svoje moči in splezal na mačjo 
dlako. «S kraljevičem  pa naj se zgodi k a r  se hoče. Kaj me briga! Naj 
ostane kjer je! V vreli vodi naj kuha jezo name. Haha!»



V tem je bil m esar  zapazil mačko. P a  jo je oplazil s cunjo po 
gobcu, da je milo zam ijavkala in zbežala. Bežala je p reko  ulice v
tem no vežo, po s topnicah navzgor do v ra t  svoje gospodinje. Tu je

zamijavkala. a I : l !
«Pohajačka,» jo je pozdravila  gospodinja, ko ji je odprla.
M ačka  p a  ji je smuknila mimo nog v kuhinjo, se skrila pod

ognjišče te r  si s tačko  brisala  gobček, ki jo je srbel od pre je tega  udarca.
«Sedaj p a  sem na varnem!* se je oddahnil T re sk a  in se udobno 

vlegel n a  dlako. «Kraljevič mi ne bo več sitnaril in če gre vse po sreči, 
ga sploh več ne bo na  tem  lepem  svetu. Kaj me briga! V sak  naj si 
sam pom aga k ak o r  m ore in zna! N evem  zakaj bi se m oral ravno  jaz 
ubijati zanj! Ali zato, da me navsezadnje obsodi na  sm rt?  Nisem se 
mu ponujal za slugo —  sam me je izbral! V moji glavi je sol, v njegovi 
p a  slama, —  a kra ljevič  je on, jaz p a  sluga! Ali je to prav ično? — 
Hehe, na sto kosov, da me bodo raztrgali,  je dejal. Ej kra ljevič  moj 
predragi! Najprej se boš moral dobro okopati  v vreli vodi. Hehe!»

T ako  je m odroval T re sk a  in se zazibal na mačji dlaki. P rijetna
gorko ta  ga je obdajala in skoro  bi bil zaspal.

Tedaj p a  se je zazibala druga dlaka tik  ob njem in nekdo je 
izpregovoril: «Baraba!»

T re sk a  bi bil skoraj padel s svoje gugalnice, tako  se je prestrašil.
«Kdo je?» je vprašal s tresočim  glasom.
«Baraba!» je ponovil oni na  sosedni dlaki. «Le poglej me! M orda 

me še poznaš, svojega kra ljev iča?  Ne n a  sto, na  tisoč koscev boš 
razkosan , izdajalec!«

«Kaj si re s  ti, kraljevič moj?» se je začudil T reska.
«Sem, sem! Živ in zdrav  na tvojo ža lost ,» se je rogal kra ljevič in 

zlobno spačil obraz  v zasmeh. «Rešil sem se brez  tebe k ak o r  vidiš! 
Zajahal sem  tole vejo in opazoval tebe  vso pot. D obro sem videl tvojo 
zidano voljo in dobro  čul tvoje godrnjavo m odrovanje. Če tudi ga nisem 
razumel, vendar  sem uganil tvoje misli. B araba, le č a k a j!»

T re sk a  je h inavsko zavil oči in dejal: « 0  mogočni moj gospodar! 
Zakaj nisi razum el mojega m odrovanja?  Videl bi bil vso mojo 
neskončno udanost in ljubezen. Kajti premišljeval sem, k ak o  bi se 
splazil m ački do ušes in ji šepnil: M ucica —  mamica, nesi me v 
mesnico, da rešim  svojega gospoda, p re ljubega kraljeviča.»

«Če je le res, k a r  praviš?» je podvomil kraljevič.
«Tako res  k a k o r  je res, da sem p re s rečen  videti te  v svoji bližini! 

O, umrl bi žalosti, ako  bi se m oral ločiti od svojega gospodarja!®
«No prav,» se je udal kraljevič. «Ne zapravljajva časa! Zapiši 

mojo prvo  izkušnjo, da se ne pozabi!«
«Kum naj zapišem, gospod? Papirja  n im am !»

«V spomin si zapiši!»



«Kar povej, gospod, kaj naj zapišem?«
«Kar je pripovedoval s tari  bakcil v mesu! A  zapiši tako, da je 

vse to doživel kraljevič Suhec, ne pa  stari bakc il.»
«Napisal bom k a k o r  želiš! Da bo še bolj verjetno, napišem, da 

sva bila oba! Pričal bom, če bo t reb a .»
«Ne, ni t r e b a ,» je ugovarjal kraljevič. «Napiši samo m ene — 

je krajše!»
«Že prav!» se je udal Treska.
In si je zapisal v spomin prvo kraljevičevo izkušnjo.

IVAN ALBREHT : © © © ©

O PASTIRJEVI SREČI.
Ko so še živele Žalik žene po 

Rožu, ta k ra t  je bilo dobro in lepo na 
tem svetu. D obre žene —  Žalik žene 
so preb iva le  po duplinah nad Dravo
ali po planinah in gozdovih. Znane
so jim bile m ars ika te re  skrivnosti,
zato so lahko odvračale  nesrečo  in 
pom agale ljudem z nasveti.

Posebno prijazne so bile s pastirji. Učile so jih peti in so jim 
pripovedovale o koristi in škodljivosti raznih zelišč. Čestokrat  so jim tudi 
pom agale v stiskah. A k o  je zabredlo  govedo v planini kje nad  prepad, se 
je včasih nenadom a pojavila Žalik žena in ga je varno  zavrnila k  čredi. 
Ko so na  jesen gonili pastirji živino s planin, je neredkokdaj tem u ali 
onemu dala Žalik žena dar v spomin, včasih palico, drugič piščalko, tretjič 
zopet kaj drugega, česar je veselo pas tirsko  srce. Še n ikom ur pa  ni dala 
Žalik žena takega  darila, kak ršn o  je dobil pastir  Klemen.

K lem en je bil s irota brez oče ta  in m ate re  in je služil pri bogatem 
kmetu. Ko je hodil po planini okrog svoje črede, je dejal nekoč 
sam pri sebi: «Vsi pripovedujejo  o Žalik ženah, mnogi dobivajo darila, le
mene se ne spomni nikoli nobena».

«Žalik žena?» ga je tedaj vprašal nežen glas, videti p a  ni bilo ničesar.

K lem enu je bilo nekam  tesno pri srcu. Izprva je mislil, da se mu je 
samo zdelo tako, toda  nenadom a se je zopet oglasilo za njim;

«Klemen, kaj bi pa  rad?»

Pastir  je zopet gledal, odkod bi mogel prihajati glas, ko pa  ni opazil 
ničesar, je vprašal: «Kdo si?»

«Jaz», je zdaj stopila k njemu Žalik žena, lepa k a k o r  b reza  v 
ju tranji  zori. «Nikar se me ne boj, «dala ti bom nekaj m a­
lega, da  ne boš na  jesen žalosten in brez daru  odhajal s planine»,



N alo  mu je stisnila v roko  belo, komaj lešnik debelo kroglico. «Kadar 
hočeš, skrij to-le pod jezik in boš imel tako  moč, da ti ne bo nihče kos. 
Tudi boš tedaj neviden ljudem in živalim, ti sam p a  boš videl in slišal 
vse, k a r  se bo godilo krog tebe. In še to boš slišal, kaj drevje šumi, 
k ad a r  se pogovarja  z vetrom.«

P redno  se je K lem en dobro zavedel, že ni bilo Žalik žene nikjer 
več. Ogledoval je prečudni dar in ni mogel verjeti  svojim lastnim očem. 
Brž je sedel, je dejal kroglico v usta  in je poslušal. S ta ra  b reza  je 
šumela mecesnu, ki je rastel kraj nje:

«Za deveto goro in deveto vodo, tam  je v stiskah vsa dežela.
«Res?» se je čudil m ecesen. «Nisem še slišal tega.»
Ko se je pastir  prepričal, da res  sliši, kaj drevje šumi, je od samega 

veselja planil kv išku  in je zavriskal. Pri tem  mu je pad la  kroglica iz 
ust in skrivnostno govorjenje je h ipom a zamrlo v vrhovih dreves. K akor 
dragocen  zak lad  je tedaj držal K lem en kroglico v rokah, ko  je šel 
pogledat po živini. Po tem  je legel pod košato  bukev  in je zopet 
p re izkuševal kroglico.

Bukev je šumela: «Ko bi le vedeli za deveto goro, za deveto vodo». 
«Kaj p a  je tam, botra ,  kaj?» je vprašala  ten k a  trepe tlika . «Siišala 

sem že pre je  nekaj, ko  je tam  gori p rav ila  b reza  mecesnu, pa  nisem 
mogla prav  razumeti, p rav  razumeti, ne p rav  verjeti, verjeti, ver je ti.»

«Tega ne veš?» se je zavzela bukev in se je zam aja la  v vrhu od 
samega začudenja. «Joj, to je groza brez primere, s trah  in žalost čez 
in čez! Prišel je v tisto  deželo zmaj, s trašen  zmaj, ki ima deve te ro  glav. 
K adar  zm aje z repom in se povabi j a po gnezdu, se strese vsa dežela.
V  Blatnem  jezeru se je naselil, dve uri hoda je dolgo, pol ure široko, 
pa  komaj je v njem  dovolj p rostora  za to strašno zverino.*

«Jej, jej, jej, jej, kaj poveste, kaj poveste«, je t rep e ta la  t repe tl ika  
in K lem enu je zas ta ja la  sapa. P a  je vnovič zašumelo mogočno drevo:

«Tam je zdaj res  grozota doma. S ta ro  in mlado je v žalost zavito, 
b rez  pesm i so dnevi, b rez  upa je čas. S trašen  davek  terja  hudi zmaj, 
vsako sedmo jutro mlado dekle. Že so nadenj šli junaki, že so hoteli 
braniti sestre svoje, a kdor se je oglasil, je plačal z giavo svoj pogum.»

«Joj, joj, joj, joj, kaj se po svetu godi, tak e  strašne, p res trašne  
stvari,» se je zopet stresla trepetlika. «Kaj bo zdaj, zdaj, zdaj, zdaj?»

«Še je hudo,» je odvrnila bukev, in nič še ni pomoči. Hudo je vsem, 
najhuje pa  kraljevi hčeri, ki jo boli nes reča  vseh družic. V gorje odeta  
pre jokala  je rev a  že nebroj noči. Nazadnje se je odločila in je poslala 
zmaju poročilo, naj bo usmiljen, naj pusti deželo, da zopet m ore ža rek  
sreče  vanjo, naj pusti m ladenke v tolažbo ljubečim m ateram . T ako  je 
sporočila  in dejala, da se hoče sam a darovati  za vse. Naj sprejme žrtev  
zmaj mogočni. In zmaj je zarjul, vsa zemlja se je s tresla  t a m . . .  Še sedem 
dni in hči k ra ljeva bo zmaja s trašnega nesrečni plen.»



Spel sc je s tresla  t rep e tl ik a  in solza-rosa je rosila z listov na 
pastirja, ki je zam aknjen čakal, kaj bo še s trašnega  povedala  orjaška bukev.

P a r  t reno tkov  tišine, po tem  je spet zašumelo drevo:

«Ko bi vedel kralj, ko bi nesrečna hči njegova vedela, da more 
zmaja pokonča ti  samo tisti, ki ga nihče ne vidi, pa  je tako  močan, da 
ni pod  milim nebom  ga junaka, ki bi se lahko kosal ž njim.»

«Kaj sem to jaz?» se je prestraš il  Klemen, da mu je zopet zdrknila 
kroglica iz ust.

«0 , Žalik žena, dobra  žena,» je zaprosil, k ak o r  hitro je onemelo 
govorjenje dreves, «kam me vodi tvoj prečudni dar?  Ali naj grem in 
naj se s s trašnim  zmajem pomerim, ali naj se planini res izneverim?«

Hotel je zopet položiti kroglico v usta, ko je zagledal Žalik ženo 
p red  seboj.

«Zakaj si me v žalosti klical, ko niti ne veš, da lahko svoji sreči 
naspro ti greš?» se mu je prijazno nasm ehnila Žalik žena. «Ju tri  odženeš 
živino v dolino. Poslovi se tam  in povej gospodarju, da pojdeš po svetu, 
vendar ne pravi ne kam, ne po kaj. Hodi venomer proti večerni strani. Spo­
toma pazi, kaj drevje šumi in se ravnaj po njegovih nasvetih!*

Pod večer  je prišel gospodar preg ledovat živino in naslednje jutro 
sta gnala s K lem enom  čredo v dolino. D ruga le ta  je pas tir  ovenčal 
goveda, letos ni nobenem u ovil niti bršljanove vejice okrog rog. Tudi 
vriskal ni in nič ni govoril, le gledal je venomer na  večerno stran.

«Kaj pa ti je, Klemen, ko si tako žalosten?» je zaskrbelo gospodarja.
«Nič mi ni in nič nisem žalosten, le slovo bom jem al.»
«Kaj p ra v iš? » ga je pogledal gospodar.
«Slovo bom jemal, k e r  pojdem po svetu«, je odgovoril pastir, a 

drugega pojasnila ni bilo mogoče spraviti  iz njega.
Doma je gospodinja priprav ila  za p lanšarja  in gospodarja malo 

gostijo, toda  Klem en se je komaj za spoznanje dotaknil vsake  jedi in je 
izginil. Družina je strmela, a pastir, ki je bil zdaj s kroglico v ustih zopet 
neviden, je odšel še k  živini, k e r  mu je bilo težko  slovo. Tesno mu je 
bilo in skoro bi bil raje ostal k a r  doma, da se ni tedaj nenadom a oglasilo 
kraj njega: «Sreča, Klemen, je opoteča. E nkra t  zavržena, noče n a z a j !»

Hodil je in hodil dan in noč in je prišel v tuje in neznane kraje.
V daljnem gozdu ga je nazadnje naslednji dan prem agala  utrujenost, pa 
je legel in zaspal, a v spanju  še slišal, kako so šumela drevesa:

«Ako bi vedel kdo, kakšen  meč je skrit pod s tekleno goro, gotovo 
ne bi odjenjal in bi šel ponj. V ognju je varjen, v s trupu je kaljen, devet 
ima rezi in nobena  pošast  se mu ne m ore zoperstavljati.«

«Lahko bi bilo, ako  bi imel ključ tistih vra t,  ki zapirajo  s tekleno 
Soro. K ljuč ima riba, ki plava v živi vodi in more samo nevidni do nje.«

«Kje je živa voda?»



«Živa voda je na  večerni strani. Kdor bi mogel vjeti zlato ptico, 
k ak o r  bi trenil, bi bil tam! Ali z la ta  ptica je tako  boječa, da je n ikdar 
živ k rs t  ne sreča, k e r  vidi daleč tri dni hoda. Tam  na tisti gori 
prenočuje, k jer  zdaj ona svetla  luč gori. Z zlatim kljunom si zlato perje 
gladi in še p re d  zarjo jutranjo bo k  živi vodi odletela.»

T ako  je šumelo drevje. Ko se je K lem en predram il, je bila že trda  
tema. Pomel si je oči in je res  videl skozi drevje svetlo luč te r  se je 
brž odpravil p ro ti  njej. Hodil je dolgo, ali p redno  je zarja oblila nebo, 
je že držal zlato ptico za peroti.

«Ponesi me k  živi vodi, zla ta  p t ic a !»
«Primi se m e okrog v ra tu  in ne glej navzdol«, ga je poučila ptica.
Komaj je še mogel izpolniti K lem en njeno povelje, se je že razlila 

jutranja  zarja po nebu.

Letita, letita, k a r  n ae n k ra t  začuti K lem en spet tla  pod nogami.
«Tukaj sva», p ravi ptica, popusti  K lem ena in zakroži nad  vodo.
Pastir  je strmel. K roginkrog je bilo samo skalovje, v sredi p a  jezero, 

tak o  nebeško  lepo, da je jemalo vid začudenim  očem. Po jezeru so 
p lava le  rib ice in m ed njimi r iba  z zlatim ključem na srebrni glavi.

«Zajaši t istega jelena, ki je prišel zdajle živo vodo pit. P redno se rosa 
posuši, boš lahko pri stekleni gori!» je poučila ptica.

P astir  se je zahvalil in je zajahal jelena. To je bila ježa čez hribe 
in doline, čez široke vode in naravnost do gore steklene. K akor bel oblak 
je d irjal jelen in predno se je posušila rosa, je bil že pri stekleni gori.

«Pojdi v goro, nevidno, samo pazi, da ne padeš v zlato morje!» 
je naročil K lem enu p red  vrati.

Pastir  je vprašal: «Kje je z lato morje?»
«Ko prideš v stek leno  goro, zagledaš široko planjavo, ki jemlje s 

svojim sijajem pogled očem. To je zlato morje. Po njem plavajo beli
labodje. Zajaši tistega, ki ima srebrno  krono  na  glavi, in mu reci, naj
odplove s teboj na  tisti otok, k jer  je shranjen  m eč z devetim i rezmi. 
Ko prip loveta  do otoka, izderi labodu iz vsake  pero ti  po eno pero, vzemi 
meč, a ne zini besede. Labod te  bo čakal p ri  bregu. H itro  ga zajaši in
glej, da prideš čim brže  na  prosto, ne da bi kdaj pogledal nazaj. Zunaj
te bo čakala z la ta  ptica. Daj ji ključ, a pod vsako pazduho stisni po 
eno labodje pero  in boš km alu  tam, kam o r si se, nevidni, nam enil.»

Je len  je oddirjal, K lem en p a  je odprl v ra ta  in je stopil v s tekleno 
goro, k jer je našel re s  vse tako, k a k o r  m u je bilo rečeno. R es se mu 
je zab leste la  naspro ti  valujoča gladina, tak o  čudovito svetla, da so ga 
bolele  oči. R es je videl bele labode pri bregu  in je naglo zajahal tistega, 
ki je imel s rebrno  krono  na glavi.

«Odplovi z menoj na  tisti otok, kjer je shranjen meč z devetimi rezmi.»
Labod se je hitro okrenil in s tako  naglico zaplul po zlatem morju, 

da se je Klemenu k ar  vrtelo v glavi.



Ko sta  priplula do brega, je storil pastir  po jelenovem ukazu  in je 
stopil n a  otok, k jer  je s tala  bela  miza, a na beli mizi zlati meč devetorezi. 
Skokom a ga je pograbil in je planil nazaj k  labodu in srečno priplul do
brega. V taknil je tedaj pod vsako  pazduho po eno labodje pero  in se je
odpravil na  pot proti  večerni strani.

K akor na pero tih  je hodil, nobene ni čutil težave in en sam treno tek  
se mu je zdela vsa dolga pot. Ko je prišel v tisto daljno deželo, mu je 
globoka žalost napolnila srce. K am or je pogledal, povsod objokani obrazi, 
povsod obup in stok. In je šel dalje in dalje po deželi, dokler ni prišel 
do kra ljevega gradu. Tedaj je vzel kroglico iz ust in je rekel dvorjanom: 
«Povejte kralju  vašemu, da sem prišel čez devet visokih gora, čez deve t 
širokih voda, da zdrobim hudobnem u zmaju vseh deve tero  glav.»

Čudna se je zdela dvorjanom  ta k a  govorica, p a  so le stopili h kralju 
in so mu povedali, k ak še n  človek bi rad  govoril ž njim.

In kralj je stopil h Klemenu in ga je vprašal: «Kdo s i?»
P astir  je tedaj spet položil svojo kroglico v usta  in je v tem hipu 

vsem  izginil izpred  oči. Samo njegov glas so slišali, ko  je govoril: «Jaz  sem 
nevidni, ki je prišel čez devet visokih gora in čez devet širokih voda v to 
da ljno  deželo, da  zdrobi zm aju  vseh devetero glav.»

Čudom se je začudil kralj, čudom vsi dvorjaniki njegovi. K lem en pa 
je spet vzel kroglico iz ust, da so ga lahko videli vsi, ki so stali v bližini.

V veseli nadi je zaigralo kraljevo srce, v s ladkem  upu srce kraljičine, 
ki je d rh te  ogledovala neznanega poslanca. Še mu je reke l kralj:

«Kaj veš, da so najboljši junaki mojega k ra lje s tva  z življenjem 
plačevali svoj p o gum ?»

«Vem,» je zatrdil Klemen, «vse vem, le tega  zdaj še ne, kje Blatno 
jezero leži pri vas.»

«Če je tako, junak, naj s reča  hodi s tabo! K akor sem kralj, ako uspeš, 
ne boš od m ene manjši in moja hči naj bo ti družica vse žive dni.»

N ato se je odpravil K lem en z vso kraljevo družino in z nebrojnim 
sprem stvom  proti B latnem u jezeru. Ljudstvo, ki je videlo sprevod, je 
jokalo v veri, da gre zdaj m lada kraljična v zmajevo oblast.

Ko so prišli v bližino Blatnega jezera, se je začulo s trašno tuljenje 
zmajevo, ki se je radoval kraljičinega prihoda. K lem en je namignil in ves 
dvor in vse številno sprem stvo je obstalo. Še belo roko  mu je podala 
lepa kraljična in z drobnega p rs ta  si je snela p rs tan  zlat. K lem en je 
sprejel d a r  in je odšel na ravnost  p ro ti zmaju. Dejal je kroglico pod  jezik 
in je zavihtel silni meč. Zatulil je zmaj, do oblakov je brizgnila njegova 
razpenjena kri, a  vseh deve tero  glav je na en m ah obležalo v jezeru.

Tedaj je zaorilo m ed množicami in vse je drvelo gledat junaškega 
rešitelja. K lem en je spravil Žalik žene dragoceni dar in je šel srečnem u 
kralju  in radostn i njegovi hčeri nasproti. O stal je m ed radostnim  ljudstvom, 
kra lju  enak, a kraljičina mu je bila vse žive dni verna  družica.



KO DIVJI PETELIN BRUSI....
Divji petelin  je najlepši ptič naših gorskih gozdov. Mirne, tihe in 

oddaljene hoste so njegova domovina. V obram bo p red  napadi mnogih 
sovražnikov m ed ptiči in raznimi sesalci, m u je n a rav a  dala  izredno 
o jster vid in še tanjši sluh. Ali ravno  sluh, njegovo najboljše orožje, 
ga v gotovem času pusti na cedilu. In ta  čas izkorišča lovec v svoje 
dobro, kajti samo tis t ik ra t  se mu more približati in si prisvojiti njegovo 
telo. To je v času, ko divji pete lin  brusi (poje). Pesem  divjega pete lina 
je kaj čudna: glasi se pritajeno; komaj tako  daleč se sliši k ak o r  
čivkanje kraljička. Kitica njegove pesmi sestoji iz štirih delov: iz udarjanja, 
iz tresljaja, iz glavnega u darca  in iz brušenja. Glasovi prvih treh  delov 
spominjajo na kapljanje vode iz s trešnega žleba v podstavljeno kad; 
brušenje pa  je podobno prosečem u čivkanju negodnih p tičev v gnezdu. 
M ed petjem  prvih treh  delov, ki tra ja  delj časa, sliši divji petelin 
izvrstno, a m ed brušenjem, ki tra ja  pa samo do dve in pol sekunde, je 
popolnom a gluh.

Na to gluhoto čaka  lovec v zasedi. M ed brušenjem skoči hitro par 
k o rak o v  naprej. In k er  ponovi petelin  svojo pesem  neš te tokra t,  je 
lovcu mogoče priti mu na streljaj. Seveda  m ora biti lovec oprezen, da 
ga petelin  ne opazi, kajti vid mu m ed brušenjem  ne ošibi. Gluhota 
divjega pete lina  pa  je v tem  usodnem času tako popolna, da bi niti 
s tre la  iz puške ne čul. T a  gluhota pa ni m orda zam aknjenost v pesem,

am pak  ima svoj izvor v njegovih če­
ljustnih kosteh, ki imajo na svojem 
zadnjem koncu  skoro p ravoko ten  
podaljšek. Ko divji petelin  brusi in 
odpre kljun, pritisne ta  podaljšek 
tako  močno na  ušesni duplini, da ju 
popolnom a zamaši.

Petelin  se svoje gluhote zaveda. 
M arsika te ri  s tar pete lin  ponovi prve 
tri dele svoje pesmi m nogokrat, in 
začne brusiti šele, ko se čuti povsem 
varnega. Tudi se zgodi, da utihne 
izkušen pete lin  sredi brušenja in pri- 

Lobanja divjega petelina. Med „brusenjem“ zapre sluhne. Ob najmanjšem šumu odleti 
podaljšek (a) ušesni duplini. drugam.
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A. M. SLOMŠEK (1800 - 1862)
se  je  rodil istega leta kot P reše ren  (1800) na Slomu pri Ponikvi. Gimnazijo 
ie posečal v Celju, licej pa v Ljubljani. Na celovški bogoslovnici je  navajal 
bogoslovce k pisateljevanju ter poslovenil več Kr. Schmidovih spisov. Kot 
dekan v Vuzenici je  spisal znamenito šolsko knjigo »Blaže in Nežica v 
nedeljski šoli," kot šolski nadzornik pa je  spisal več učnih knjig ter jel 
izdajati letnik „Drobtinice.“ L. 1846. je  prišel za opata v Celje, a je  šc 
istega leta postal lavantinski škof. Škofijski sedež je  pozneje prestavil od 
Sv. Andraža v Maribor ter tako združil skoro vse štajerske Slovence. Umrl 
je t. 1862. — Nekatere njegove pesmi (Veselja dom) in basni so znane 

še današnjemu rodu.

© © © ©
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Kitajski zmaji. črnega vo lk a  so ustrelili , k er  je po-
M ladi potniki,  ki prihajajo v k itajske noči raztrgal n ašega  kuharja.*  

kraje, se  p oseb n o  čudijo papirnatim U trjeni ljudje,
zmajem, ki letajo po zraku v ve l ikem  N ek i  potujoči A m er ik a n ec  je dospel  
številu. Kitajski otroci jih znajo tako  nek oč  v Sibirijo. Ob reki Jen i  je našel  
um etno izde lovati ,  da se  v tem  pogledu  ljudi, rodu Jak u tov ,  ki so hodili  okrog  
ne more n ih če  ko sa t i  ž njimi. Tudi pokrit i s tankim  k ožuh om  vrh navadne  
odrasle  osebe se rade bavijo s tem, da srajce. T op lom er  pa je kaza l  40 stopinj  
spuščajo  zmaje v zrak. Večkrat je tak Celzija! S ed e l i  so na p rostem  v krogu,
umeten zmaj podoben roparski ptici. se pogovarjal i  in smejali .
Od njega visi več nitk, katere zna N arav o s lo v ec  S te l ler  pa pripoveduje  
spretna roka tako  nategovat i ,  da je jz svojega pop otovan ja  po Kam čatki:  
zmaj kak or  zibajoč se vran ali pa ja- «M edtem  ko  sem pozim i,  pokrit  s tež-  
streb, ko  se  spušča  na plen. P o  zma- kim kožuhom , v poste lj i  zmrzoval, so do-  
jevi niti  p leza  navzgor p isano posl ikan  mačini,  ce lo  otroci, ležali  v  samih sraj- 
ve l ik  metulj z razpetim i krili. N a  cah, [z  dom ačega  platna, na poste ljah,  
hrbtu ima p o seb n o  pripravo, da po-  Ko sem se dotaknil koga, je bil  bolj
ves i  krila in omaga, č im se d otakne  gorak, nego jaz pod kožu hom .»
zmaja. T oda  takoj n ato  z leze  metulj Tudi s lavni n a ra v o s lo v ec  Darvin  je 
navzdol,  da se zo p e t  pripravi za n o v o  poznal divjake, k i  so bili silno utrjeni, 
zračno pot.  «N ek o č  nas  je zeblo», pripoveduje,

K akor vidimo, je teh n ika  kitajskih «pa Smo zakurili  ogenj. Čeravno smo
otrok m nogo bolj razvita  neg o  pri Se tiščal i  pri ognju skupaj, nas je ven-
naših dečkih . dar še  zeblo .  Divjaki pa, ki so sedeli

«Nič h u d ega .» ?. n ami. s? si brisali  pot  s čela, tako

N e k o č  je s lo v eč i  v io l inski v irtuoz parila v ročina.)
V ie u x te m p s  od p otova l  v  Rusijo, kam or
ga je po vab il  neki bogati Rus. Ko je 
umetnik dospel,  so njemu na čast  pri­
redili ve l ik o  gostijo. V irtuoz sed e  za
mizo, a se ze lo  začudi,  k o  zapazi pod  
mizo ve l ik o  žival,  ki ga v e s  čas  motri  
z žarečim i očmi.

«Nič hudega!»  ga poto laž i  gostitelj.
«To je črn volk, ki smo ga udomačili .*

Ko je um etn ik  z v ečer  odhajal v 
svojo spalnico, mu je ž iva l sledila.

«Nič hudega!« mu zo p et  pravi g ost i ­
telj. «Naš vo lk  s ledi v sa k em u  tujcu.
D a vas ne bo ponoči vznemirjal, ga 
zaDodim.»

In je zapodil  vo lka  iz sobe.
D rugega dne navsezgodaj zbude  

virtuoza streli iz pušk. K o  je vprašal  
v stop iv šega  slugo po  vzroku strelov,
mu ta odgovori:  « 0  nič h udega —  P rež iv i  konjiček .
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Sirota.
V jutru lega zarja v dalji na zemljo.
Solnce pleza v zlati halji na nebo . . ■
Zadnja zvezdica na neba še blesti —  
veter tiho ko k pogrebu mi šumi . . ■
In pastirček pesem peva solncu v čast: 
lice mu v radosti seva —  v srcu s la s t. . . 
Potok s travo poigrava se lepo.
Stari vrbi kloni glava nad vodo . . .
Dekle mlado v mehki travi mi sedi 
in potoku tiho pravi, govori:
„Mačeha me je  spodila od domu, 
celo noč sem že hodila brez miru.
Celo noč sem že hodila vzdihujoč, 
poti, da bi se vrnila iskajoč. .
A potoček dalje teče, žubori, 
deklici oko žareče se so lzi. . .

Lenardič Stanko 
iz Kojskega pri Gorici

Vseh mrtvih dan.

Portogruaro .  1923.

Dan je  jasen, po ln  luči, a nobeden  ne 
obču du je  gorkega  je sen sk eg a  solnca.  —  
D olga  p roces i ja  l ju d i  hiti iz  mesta ,  
sk oz i  o z k e  ulice na š iroko  cesto . D o ­
z d e v a jo  se  mi črne sence, ki se  nemo  
gibajo  in izg in ja jo .  —  K a m  vsa ta m n o ­
ž ica?

D a n es  je  vseh mrtv ih  dan. Vsa  ta 
m nož ica  se  ž ivo  spo m in ja  svo j ih  dragih  
tam gori  na p o k op a l i šču ;  prinaša jim  
rož,  sveč ,  m o l i t v e  in solz . D a  tudi so lz,  
ker da n es  ni ž ive  duše ,  ka tera  ob sp o ­
minu na s v o je  umrle  ne bi zap laka la .

S to p im  tudi  ja z  v to vrs to  črnih senc,  
katera  me v leče  za  sebo j ;  hit im z  njimi  
Po široki  ces t i  in p re s to p im  prag  p o k o ­
pališča.  P o m o l im  in s to p im  d a l j e  metif 
grobov i  po ln im i  cve t ja .  N a  s to t in e  sveč  
gori  na niih; k ra l ju je  ža lo s t  in z d i  se 
človeku ,  da  h odi  po  temi. H itim da lje

od  grobov  poln ih cve t ja  in sveč , in s to ­
p im  m e d  gomile  naših v o ja k o v  S lo v e n ­
cev,  Čehov.

Te gomi le  se raz l ik u je jo  o d  drugih,  
ker  na njih ni drugega  kot ena svečka .
-— Z a k a j  l i? N im a jo  tudi te duše , kate re  
p o č iva jo  tu s p o d a j ,  n im ajo  li tudi one 
po trebe  cve t ja ,  kr iža  in luči?

U m rle  so da le č  p roč  od  svo j ih  dragih,  
brez  to lažbe ,  v tujini. T rpe l i  so in pešal i ,  
njih roka  se je  bori la,  a s l edn j ič  so 
padl i.

Junaki!  Vaši grobov i  niso okrašeni  
s c ve t j e m ,  ker  d a le č  je  roka, kate ra  
bi Vam  rada  posu la  ro ž  na V ašo  g o ­
milo , ■—- a blizu Vas so  vse  naše misli,  
spomin i ,  m o l i t v e  in naše so lze ,  ker  
da n es  je  Vaš  dan,  vseh m rtv ih  dan.

Ivanka B reščakova .

Trinog, ki s e  j e  izpreobrnil.

Živel je  č lo vek  z im enom  A b u -k e l ,  ki 
je im el to l iko  su žn jev ,  da  jim sam ni 
v e d e l  štev ila .  K e r  mu ni bilo treba d e ­
lati ,  je  bil silno len. V es  dan je  preb i l  v 
svo j i  sobi,  k je r  je pil  vina in opojn ih  
p i ja č  č rez  mero .  I zm iš l j e va l  si je g ro zo ­
vi tos t i  za  s v o j e  p o d lo ž n ik e , da  jih ni 
m o go č e  popisati .

Zgod i  se,  d a  ni n jegov  osebni sluga  
O m e r  prav  oprav i l  naročenega dela . G o ­
spo da r ,  ki je  bil mnenja , da  so  vsi p o d ­
ložn ik i  n jegov i  sm rtn i  sovražn ik i ,  j e  to 
p rece j  sm atra l  za  i zd a js t vo .  B r e z  na- 
d a l jn ega  izp raševa n ja  je  o bsod i l  slugo na 
s t rašno  smrt .  Ta  je  im e l  biti naj p rvo  
razm esar jen  z že lezn im i  klini na ko lesu,  
a p o te m  napo l  m r te v  sežga n  na grmadi .  
Vsi so bili nevo l jn i  ra d i  take  krutost i .  
V en dar  si ni nihče upal  g lasno izreči  
svo jeg a  mnenja , vsa k  je  varova l  svo jo  
kožo. O b so d b a  se p a  le ni izvrš ila.  
Sluga je  prep i l i l  ponoč i  o m r e ž je  na 
oknu sv o j e  je če  in z b e ž a l  v gluho noč. 
Z aman ga je  tr inog  iskal.  N ik je r  ga ni 
bilo. R a z ja r je n  ukaže  n eka j  č is to  ne­



dolžn ih  O m e r jev ih  tovar išev  vreči  v 
ječo , češ,  ti g o to v o  ved o  ka j  o sluginem  
begu.

K o  je  O m e r  prep i l i l  ž e l e z j e  na ječ inem  
oknu, je  še l  v b l i žn jo  hišo, k je r  je  imel  
pri ja te l ja .  Tu je  do b i l  n ek a j  blaga in ž i ­
ve ža  ter kon ja  za  je žo . N a  tem je  pr iše l  
p ra v  kmalu  ze lo  d a le č  od  A b u -k e lo v e g a  
p o ses tv a .  Nas tan i l  se je  pr i  n ek em  kr ­
čm arju  zuna j  mesta.  Tu se je  seznani l z 
on d uk a jšn j im i  prebivalc i ,  ki  so ravno  
nameraval i  napas t i  A b u -k e lo v  grad, da 
bi tako  po m ag a l i  svo j im  za t iranim ro ja ­
kom. K e r  mu je  bila ona okolica  znana,  
so ga izvoli l i  za  vod jo .  O  tem, kako  bi 
n a ju sp ešn e jše  napad l i  A b u -k e la ,  so se 
vrš ila  p o s v e to v a n ja  sk oro  v sak  dan in 
sicer  na d o lo č en em  kraju.  «G l e j t e , da  
st e  z v e č e r  vsi  p r ip rav l j en i  s svo j im i  k o ­
nji! » reče  nekega  dn e  d o m ač in om  njih 
vod i te l j .  «T udi  ne p o za b i te  tak ra t  k o ­
n jem  n a veza t i  cunj na kopita!» pr i ­
po m n i  s lednjič .  —  R a vn o is teg a  večera  
je  od jah a lo  m nogo je zd e c e v ,  na če lu  jim  
O m er ,  iz g o z d a  v t iho noč. N ihče  jih ni 
videl ,  ker  zabrisal i  so s l edn jo  s l ed  za  
sebo j .

M e d t e m  je  pr i re ja l  A b u -k e l  na s v o je m  
dvo rcu  ve l ike  gost ij e.  Vesel il  se je  noč  
in dan. Ni bilo te žk o  O m er ju  za v z e t i  
gradu, k a te rega  so s t raž i l i  p ijani hlapci. 
Ves dan so pleni li  n jegov i  pr i s taš i  v 
gradu, A b u -k e l  sam je  pr i še l  ž iv  O m erju  
v roke.  Ta je  zve za n eg a  p r ip e l ja l  k v e ­
l iki sk la li  v gozdu .  O nd i  mu je  po ved a l ,  
kako neusm il jeno  je ravnal  s svo j im i  
p o d lo ž n ik i  in m ora l  mu je  pri seči ,  da  
tega več  ne stori.  Tudi  je  vrnil  O m er  
A b u -k e lu  vse  u p len jene  dragocenos ti .  
Ta p a  je  p o s ta l  t e d a j  č isto  drugačen.  
Pros i l  j e  O m e r ja  o d p u šča n ja  te r mu  
rekel ,  naj gre z  n jim v n jeg ov  grad,  kjer  
mu da  sv o jo  las tno hčer za  ženo.  In res,  
A b u -k e l  je d r ža l  s v o jo  obljubo. K o j  po  
vrn itv i  v grad  so obhaja l i  žen i tovan je .  
S e d a j  so ž ive l i  n jegov i  p o d lo ž n ik i  mirno  
v svoj ih  domov ih .  T ud i  A b u -k e l  je  bil 
p ra v  srečen po le g  ze ta  O m e r ja  in ži ve l  
je  v za d o v o l j s t v u  še  mnogo let.

P o s t i  T eodor ,  
d i ja k  2. gimn. razr .  v Idriji.

Igrišče.  —  Narodi.

1. Š tev ilo  igralcev do  d e se t  in klicalec.

2. V sa k  igralec  si  p r iden e  ime. kakor:  
Slovenec , Rus, J a p o n ec ,  N e m e c  itd.

3. Ta im ena za p iše  klicalec,  ki se sam  
igre ne udelež i ,  na tabl ico al i papir .

4. V sred ino  igrišča se p o s ta v i  na tla 
k lobuk ( čepica  ali napravi mala  luknja);  
vanj  se den e  žoga.

5. Vsi igralci se p o s ta v i jo  te sno okrog  
k lobuka;  kl icalec  s to j i  na strani.

6. K o  klicalec  zak l iče  n. pr.  «Rus»,  
zbež i jo  vsi  od  k lobu ka  proč , igralec pa, 
ki si j e  izbra l ime «Rus», zgrabi žogo  in 
jo  v r že  za  ka te r im ko l i  igralcem.

P rav i la :
1. P re d e n  klica lec kliče,  m ora  biti 

v sa k o k r a t  žo ga  v k lobuku  in vsi igralci  
zbrani okrog  klobuka.

2. Igralec, ki m eče  žogo ,  ne sm e  od  
k lobu ka  stran.

3. Igralc i zb e ž i jo  na vse  st rani  p o ­
l jubno da leč ,  skr iva t i  se ne sm ejo .

4. A k o  je  n. pr.  R us  z a d e l  J aponca ,  
naredi  k l ica lec  s l e d n je m u  pri n jegovem  
imenu čr t ico  na tabl i  ali  papir ju .

5. A k o  pa  Rus ni zade l ,  dob i  sam črto.

6. D eč k i  se m ora jo  p r e d  igro zmenil i ,  
do  ko liko  č r t  bod o  igrali .

7. A k o  so n. pr. dečk i  zm e n jen i  igrati  
se do  p e t  črt ,  je  t isti  igralec , ki dobi  
p rv i  p e t  črt ,  «m r tev» ,  t. j. on se  igre 
ne sm e  udele ž it i .  V sakdo ,  ki dob i  za  
njim p e t  črt  je «mrtev»  in se igre ne sm e  
udelež i t i .  To se p o n a v l ja  do  zadn j ih  
dveh.

8. Igra  je  končana, ka d a r  je  eden  i z ­
m e d  za dn j ih  d ve h  do b i l  p e t  črt; osta l i  
je  zmagal.

To igro sem  že  več k ra t  igral  s svo j im i  
sovrstniki.  Zap isa l  sem jo  za to ,  da bo  
kra tk oča s i la  in p r a v  lepo  za b a va la  našo  
s lov en sko  mladino.

Samarin  A d o l f ,  
Sv.  Ja k o b ,  VII.  razr.

N a ša  koza.

N aša ko za  je  bela. Čudno se  mi zd i ,  
da  vse  razum e,  kar  j i  rečem. Če gre  k 
cve t l icam , ji rečem : v i d i  proč!» in gre  
proč.

K a d a r  jo  zak l ičem ,  pr i teče  k meni.
Lani je  imela  m lad iča  in le to s  mis lim,  

da  jih bo imela  več.
M o j  oče je  rekel ,  da  bo ob d rža l  d ve  

kozi.
L id i ja  Sancinova,  

učenka V. ra zr e d a  v Skednju .
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Preložni kvadrat.
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REŠITEV UGANK V 1. ŠTEVILKI »NOVEGA RODA"

Obelisk.

Ako se  popači naš mladi rod, kam naj potem stavimo svoje upanje

in svojo vero
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DQ  ,

Uganke.

1) Plug.

2) Enemu je  bilo ime

„ V sak“.

Vse uganke so prav rešili:

Jerebova Marija in Jožef, Balantova Marija in Mohorič Anče iz Ledin..

Deloma prav so rešili:

Zmagoslav Kranjec iz Sežane, Franc Lisjak na Ustju pri A jdovščini; 

Lea Kofolova v Kanalu ob Soči in Dušan P ožene l.iz  Bazovice.

Izžrebana je  bila: 

Balantova Marija 

iz Ledin.

P reje la  j e  v dar: 

Volno za jopico.


